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pendientes entre Francia y México; mas teniendo en cuenta las dificultades que en-
trafiaba la solucién del negocio Jecker, tanto 4 causa de su origen como 4 COnse-
cuencia del agotamiento & que se encontraba reducido el tesoro nacional con cuatro
afios de guerra civil, agregaba que después de haber resuelto la cuestién de prin-
cipios que envolvia este negocio, los detalles serian arreglados desde luego con
ventaja de la parte interesada.

Con este motivo el gobierno norte—americano fué informado por Mr. Weller,
que 4 la sazon fungia de ministro de los Estados=Unidos en México, de que el go-
bierno de este pais habia reconocido la validez de los bonos Jecker por la cantidad
de los quince millones de pesos expedidos por Miramén. El gobierno de los Es-
tados—Unidos considero, que con tal proceder habia faltado México 4 la equidad,
pues que rehusaba pagar reclamaciones moderadas de ciudadanos norte—america-
nos, queriendo referirlas 4 una comisién mixta, en tanto que reconocia créditos
exhorbitantes, supuestos é ilegales como los de Jecker y Compafia. Fué necesario,
para desvanecer 1a falsedad de los informes de Weller, un despacho especial del

Ministro de Relaciones de México, sosteniendo que el representante habia sufrido
equivocaclones. *

Cuando la casa Jecker reclamaba al gobierno del Sr. J uirez el cumplimiento
del contrato, se le probo que era, ademas de leonino, un contrato innovado desde
el principio de su ejecucién y fuera de las prescripciones del decreto, debiendo
considerarse mas bien, como una serie de contratos diferentes que podian compren-
derse en la categoria de los que en jurisprudencia se llaman contratos bilaterales.
Tn caso de considerarlo como un solo contrato, tendrfa que deducirse que Mr.
Jecker lo habia violado, modificandolo y ligandolo 4 otras mil diferentes opera-
ciones, y no podria exigir del gobierno la ejecucién plena de lo estipulado en el
decreto de 29 de Octubre de 1859, base del convenio que la casa contratante jamés
ejecutd, sin que hubiese necesidad de presentar mas prueba que el haber sido en-
tregados 4 1a tesoreria solamente 618,927 pesos, en vez de 1.485,000 que represenia
el diez por ciento que tocaba al gobierno sobre los 14.850,000 pesos de bonos e
faccionados por la citada casa.

T caso de ser diferentes contratos, modificados por el sobrino de Mr. Jecker
y por este mismo, habria que convenir en que hacian y deshacian & su gusto y
seglin sus. convenienciag, las convenciones que firmaban, y mas que todo, alteraban
sustancialmente la disposicion legislativa, que era el punto de partida para las ope:
raciones subsecuentes, y no podia exigirse la ejecucién entera de los articulos qué
eran en favor de Mr. Jecker, cuando ¢l mismo modificaba los que fayorecian al
tesoro del gobierno, pues que en vez de plata, remitio a veces bonos, créditos, efec-
tos de ropa y érdenes sobre aduanas. Si 4 todo esto se afiade que en el mes de ]}[3"
yo de 1860, la casa contratista se vi6 en la necesidad de suspender sus pagos, ¥
puso fin 4 sus operaciones sin que en ello tuvieran parte ninguno de los dos g%
biernos que existian en México, se tendré la razén mas concluyente de la pérdida de

los derechos que aun pudiese tener & la satisfaccion de las condiciones estipulada®
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Paris y 4 la Academia francesa de Medicina. Por lo tanto Jecker no era menos digno
de interés que los demds franceses y tenia, segan Mr. Billaut, el mismo derecho & ser
protegido. Sin embargo, méas adelante dice: que la naturalizacién de Jecker no fué
precipitada, sino concedida desde Marzo y publicada en Agosto (1862).

Desde Enero de 1861, Mr. Arnold Sutter fué nombrado cénsul general de la Con-
federacion suiza en México, y reconocido con tal calidad, sin el intermedio de la le-
gacién francesa. Sin embargo, el Barén de Wagner, ministro de Prusia, creyo po-
der entablar una reclamacién contra el gobierno mexicano, en favor de un ciudadano
suizo M. Santiago Kern, propietario del molino de Valdés, y dpoyaba su reclama-
cién en que Mr. de Saligny, al partir de México, habia puesto & los ciudadanos
suizos bajo la proteccion de la Prusia. Entonces el gobierno mexicano pregunto al
cénsul general de la Confederacidn, si €l y sus conciudadanos estaban bajo la protec-
cion de la Francia, y contesto que i)or las instrueciones de su gobierno estaba au-

torizado, bajo todos aspectos, 4 entenderse directamente con el gobierno de la Repi-
blica mexicana, y que segin una convencién celebrada entre Suiza y los Estados-
Unidos, en caso de necesidad, los consules suizos estaban autorizados & pedir la
proteccion de los agentes diplométicos de los Estados—Unidos. Aunque el consul
general Mr. Balthazar Stachelin, deposité los archivos del consulado de su pais'en
la legacidn francesa, no podia trasmitir al ministro francés los poderes de que es:
taba investido, y la proteccién que Jecker pidié 4 la legacién de Francia en su ne-
gocio, debi6 haberla pedido 4 la de los Estados-Unidos. L

En el mes de Mayo de 1861 escribia lo siguiente 4 su gobierno el ministro
de Francia en México: “La formacién del nuevo gabinete & cuya cabeza se halla
el Sr. Zarco, habia comenzado 4 tranquilizar los énimos, cuando repentinamente
muchas tentativas de asesinatos, renovadas con pocos dias de intervalo en las calles
de 1a capital, han venido 4 arrojar la consternacién y el espanto en la poblacidn.
No se pasa dia sin que al caer de la tarde, en todos los puntos de la capital, o mis-
mo en los barrios mis desiertos como en los mds poblados, muchas personas seal
atacadas por los asesinos. Pero lo que se noté desde un principio, fué que €sos
ataques nocturnos, consumados m4s de una vez hacia las siete de la noche, en la
calle més comercial y frecuentada, se ejecutaban exclusivamente en los extranjeros.
Elpufal de los asesinos se dirigia pincipalmente contra los franceses y alemanes.”

Un mes antes se expresaba de esta manera: “En el estado de anarquia, 6 me-

jor dicho de descomposicién social en que se encuentra este desgraciado pals, €
muy dificil prever el aspecto que tomardn los acontecimientos. Una sola cosa me
parece demostrada, la imposibilidad de quedarse en el statu quo. Todo indica que
10s acercamos & una nueva revolucién. En este estado me parece absolutamente
necesario, que tengamos en las costas de México una fuerza material bastante par
atender, suceda lo que quiera, 4 Ia proteccion de nuestros intereses.”

Después en 12 de Junio, afiadio: «Al dar cuenta & V. E. de mi entreyista ¢of
ol Sr. Guzm4n, no.me queda por afiadir sino la poca confianza que tengo en la nuevé
administracién, y que la posicién de este gobierno me parece ademds tan precaris;

D. Jwan Prim.

Marqués de los Castillejos, conde de Reus, comisario regi j

; s Cas o s : regio y jefe de las fuerzas espafiolas que invadi i

xico, conforme 4 la Convencion firmada en Londres el 31 de Octubre de 1861. 3 : e L

z lEn el pueplo de la §oleds.ﬁ firmé los tratados de este nombre; ge opuso al reconocimiento del crédito de Jecker:
| a proteccien dada & A‘lmnnte por los franceses; combati6 en el Senado espafiol la pelitica de Napoleon TII y ten-

di6 una mano generosa 4 los prisionsros mexicanos deportados 4 Francia. &
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' que ereo més que nunca, en la necesidad de tomar sin retardo nuestras pecaucio-
nes, y de ponernos en estado de apoyar por la fuerza, si fuere necesario, la justicia
. de nuestras reclamaciones. No pudiendo el gobierno discutir los principios, trata
evidentemente de ganar tiempo ayudado de mil astucias, y de eludir bajo todos
pretextos el cumplimiento de sus compromisos.”

Diez y siete dias después, el 29 de Junio, decia: “Las demandas, los prestamos
forzosos, las confiscaciones, los negocios de todas clases, estdn 4 la orden del dia;
| tresde las personas comprendidas en el préstamo forzoso de 48,000 pesos cada una,
 han sido arrojadas ayer 4 la cdrcel y amenazadas con el ltimo suplicio, si antes
del medio dia no habian entregado 50,000 pesos cada una. TLos extranjeros, como
V. K. comprender4, no son respetados ni en sus personas ni en sus propiedades; y
el gobierno no hace nunca caso de las quejas que le dirigen los representantes ex-
tranjeros. Anteayer, un residente extranjero, fué 4 quejarse al general Zaragoza de
no 8¢ qué demanda urgente, y se le contesté que sin duda tenia tazén, pero que en
laposicidn en que se hallaba el gobierno habia resuelto apoderarse de todo lo que
conviniera, sin cuidarse de las reclamaciones de los ministros extranjeros, ni de sus
escuadras.” j :

En 5 de Julio: “Por lo que toca 4 los fondos robados 4 la convencidén france-
sa, después de haber agotado el departamento de relaciones exteriores, y aun el
mismo presidente, todos los medios dilatorios, despreciando los compromisos de
honor contraidos conmigo en presencia de todo el cuerpo diplomdtico por los Sres.
Guzmdn y Judrez, han rehusado devolverme ese dinero, apoy4ndose en el articulo
§2 de la convencion Penaud, el cual condena formalmente esta pretensin. Estoy
convencido mds que nunca, de que la fuerza solamente podré obligar 4 este go-
bierno 4 cumplir sus compromisos con nosotros.”

En el despacho de 27 de Julio de 1861, por &l cual daba cuenta 4 su gobier-
10, Mr. Saligny, de que el congreso mexicano habia votado en sesién secreta la ley
de suspensién de pagos, por dos afios, de las convenciones extranjeras, cuya ley
habia sido aprobada por el Presidente Judrez, concluia el ministro franeés: “Sir
Charles Wyke y ¥0, hemos considerado la situacién bajo el mismo punto de vista, .
Y hemos obrado de completo acuerdo, rompiendo nuestras relaciones con el go-
bierno mexicano. Esta determinacién ha producido una profunda.sensacién: La po-
blacién francesa est4 undnime en su indignacion contra este gobierno y en su deseo
de ver aplicarle un castigo pronto y ejemplar.

“Debo decir una palabra de las maniobras puestas en juego por ciertas gen-
%3 para asustar 4 los franceses residentes en osta capital (1). Muchos de entre
el_los me han traido esquelas anénimas echadas por Ia noche en sus casas, conte-
n‘len'do amenazas de muerte é incendio. Nuestros nacionales no se han dejado in-
tl:mid-ar poresas maniobras, que todos atribuyen & los agentes subalternos del go-
blerno.’_’ :
_____TOda la conducta de Mr. de Saligny fué aprobada por su gobierno, que pro-

ay Documett;o del 4/ de 'Agosto.




